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DIREKTIVA SVETA 2006/98/ES
z dne 20. novembra 2006

o prilagoditvi nekaterih direktiv na podrod&ju obdav¢itve zaradi pristopa Bolgarije in Romunije

SVET EVROPSKE UNIJE JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Pogodbe o pristopu Bolgarije in Romunije (!) in
zlasti ¢lena 4(3) Pogodbe,

ob upostevanju Akta o pristopu Bolgarije in Romunije in zlasti
¢lena 56 Akta,

ob upostevanju predloga Komisije,
ob upostevanju naslednjega:

(1) V skladu s ¢lenom 56 Akta o pristopu, kadar je treba
akte institucij, ki ostanejo veljavni po 1. januarju 2007,
zaradi pristopa prilagoditi, Akt o pristopu ali njegove
priloge pa potrebnih prilagoditev ne predvidevajo, mora
potrebne akte sprejeti Svet, razen Ce je izvirni akt spre-
jela Komisija.

(2)  Sklepna listina konference, na kateri je bila sestavljena
Pogodba o pristopu, je pokazala, da so visoke pogodbe-
nice dosegle politi¢no soglasje o nizu prilagoditev aktov,
ki so jih institucije sprejele zaradi pristopa, ter povabile
Svet in Komisijo, naj sprejmeta te prilagoditve pred
pristopom, po potrebi dokoncane in posodobljene, da se
uposteva razvoj prava Unije.

69/335[EEC (2,
77799[EEC (),  79/1072/EEC (),  83/182/EEC (9,
90[434[EEC (), 90/435/EEC (), 2003[48/EC () in
2003/49/EC (%) je zato treba ustrezno spremeniti —

(3)  Direktive 77/388EEC (),

SPREJEL NASLEDNJO DIREKTIVO:

Clen 1

77/388/EEC,
90/434/EEC,

Direktive
79/1072/EEC,

69/335/EEC,
83/182/EEC,

77/799/EEC,
90/435/EEC,

) ULL 157, 21.6.2005, str. 18 11

) UL L 249, 3.10.1969, str. 25.

) ULL 145, 13.6.1977, str. 1.

) UL L 336, 27.12.1977, str. 15.
°) UL L 331, 27.12.1979, str. 11.
) ULL 105, 23.4.1983, str. 59.

) UL L 225, 20.8.1990, str. 1.

) UL L 225, 20.8.1990, str. 6.

) ULL 157, 26.6.2003, str. 38.

0

2003/48/EC in 2003/49/EC se spremenijo, kakor je dolo¢eno v
Prilogi.

Clen 2

1. Drzave (lanice sprejmejo zakone in druge predpise,
potrebne za uskladitev s to direktivo, najpozneje do datuma
pristopa Bolgarije in Romunije k Evropski uniji. Komisiji takoj
posredujejo besedila teh predpisov in primerjalno tabelo med
navedenimi predpisi in to direktivo.

Drzave ¢lanice se v sprejetih predpisih sklicujejo na to direktivo
ali pa sklic nanjo navedejo ob njihovi uradni objavi. Nacin skli-
cevanja dolocijo drzave ¢lanice.

2. Drzave clanice predlozijo Komisiji besedila temeljnih
predpisov nacionalne zakonodaje, sprejetih na podrocju, ki ga
ureja ta direktiva.

Clen 3

Ta direktiva zacne veljati pod pogojem in z dnem zacetka
veljavnosti Pogodbe o pristopu Bolgarije in Romunije.

Clen 4

Ta direktiva je naslovljena na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 20. novembra 2006

Za Svet
Predsednik
J. KORKEAOJA
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1. 31969 L 0335: Direktiva Sveta 69/335/EGS z dne 17. julija 1969 o posrednih davkih na zbiranje kapitala (UL L 249,
3.10.1969, str. 25), kakor je bila spremenjena z:

— 11972 B: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Kraljevine Danske, Irske in ZdruZenega
kraljestva (UL L 73, 27.3.1972, str. 14),

— 31973 L 0079: Direktivo Sveta 73/79/EGS z dne 9.4.1973 (UL L 103, 18.4.1973, str. 13),
— 31974 L 0553: Direktivo Sveta 74/553/EGS z dne 7.11.1974 (UL L 303, 13.11.1974, str. 9),

— 11979 H: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Helenske republike (UL L 291, 19.11.1979,
str. 17),

— 31985 L 0303: Direktivo Sveta 85/303/EGS z dne 10.6.1985 (UL L 156, 15.6.1985, str. 23),

— 11985 I: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Kraljevine Spanije in Portugalske republike
(ULL 302, 15.11.1985, str. 23),

— 11994 N: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Republike Avstrije, Republike Finske in
Kraljevine Svedske (UL C 241, 29.8.1994, str. 21),

— 12003 T: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Ceske republike, Republike Estonije, Repu-
blike Ciper, Republike Latvije, Republike Litve, Republike MadZarske, Republike Malte, Republike Poljske, Republike
Slovenije in Slovaske republike (UL L 236, 23.9.2003, str. 33).

V ¢lenu 3(1)(a) se doda naslednje:

,Druzbe po bolgarski zakonodaji:

— ,AKIMOHEPHO [IPyKeCTBO

— ,KoManauTHO npyzKecTso ¢ akumum'

— JpyXecTBO ¢ OrpaHMyeHa OTTOBOPHOCT';

Druzbe po romunski zakonodaji:

— societdti in nume colectiv*

— ,societdti in comanditd simpla‘

— ,societdti pe actiuni’

— ,societdti in comanditd pe actiuni‘

— societdti cu raspundere limitatd“.“

2. 31977 L 0388: Sesta direktiva Sveta 77/388/EGS z dne 17. maja 1977 o usklajevanju zakonodaj drzav ¢lanic o

prometnih davkih — Skupni sistem davka na dodano vrednost: enotna osnova za odmero (UL L 145, 13.6.1977, str. 1),

kakor je bila spremenjena z:

— 11979 H: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Helenske republike (UL L 291, 19.11.1979,
str. 95),

— 31980 L 0368: Direktivo Sveta 80/368/EGS z dne 26.3.1980 (UL L 90, 3.4.1980, str. 41),
— 31984 L 0386: Direktivo Sveta 84/386/EGS z dne 31.7.1984 (UL L 208, 3.8.1984, str. 58),

— 11985 I: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Kraljevine Spanije in Portugalske republike
(ULL 302, 15.11.1985, str. 167),

— 31989 L 0465: Direktivo Sveta 89/465/EGS z dne 18.7.1989 (UL L 226, 3.8.1989, str. 21),

— 31991 L 0680: Direktivo Sveta 91/680/EGS z dne 16.12.1991 (UL L 376, 31.12.1991, str. 1),
— 31992 L 0077: Direktivo Sveta 92/77/EGS z dne 19.10.1992 (UL L 316, 31.10.1992, str. 1),
— 31992 L 0111: Direktivo Sveta 92/111/EGS z dne 14.12.1992 (UL L 384, 30.12.1992, str. 47),

— 31994 L 0004: Direktivo Sveta 94[4/ES z dne 14.2.1994 (UL L 60, 3.3.1994, str. 14),
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31994 L 0005: Direktivo Sveta 94/5/ES z dne 14.2.1994 (UL L 60, 3.3.1994, str. 16),

31994 L 0076: Direktivo Sveta 94/76/ES z dne 22.12.1994 (UL L 365, 31.12.1994, str. 53),
31995 L 0007: Direktivo Sveta 95/7/ES z dne 10.4.1995 (UL L 102, 5.5.1995, str. 18),

31996 L 0042: Direktiva Sveta 96/42[ES z dne 25.6. 1996 (UL L 170, 9.7.1996, str. 34),
31996 L 0095: Direktivo Sveta 96/95/ES z dne 20.12.1996 (UL L 338, 28.12.1996, str. 89),
31998 L 0080: Direktivo Sveta 98/80/ES z dne 12.10.1998 (UL L 281, 17.10.1998, str. 31),
31999 L 0049: Direktivo Sveta 1999/49/ES z dne 25.5.1999 (UL L 139, 2.6.1999, str. 27),
31999 L 0059: Direktivo Sveta 1999/59/ES z dne 17.6.1999 (UL L 162, 26.6.1999, str. 63),
31999 L 0085: Direktivo Sveta 1999/85/ES z dne 22.10.1999 (UL L 277, 28.10.1999, str. 34),
32000 L 0017: Direktivo Sveta 2000/17[ES z dne 30.3.2000 (UL L 84, 5.4.2000, str. 24),
32000 L 0065: Direktivo Sveta 2000/65/ES z dne 17.10.2000 (UL L 269, 21.10.2000, str. 44),
32001 L 0004: Direktivo Sveta 2001/4/ES z dne 19.1.2001 (UL L 22, 24.1.2001, str. 17),
32001 L 0115: Direktiva Sveta 2001/115/ES z dne 20.12.2001 (UL L 15, 17.1.2002, str. 24),
32002 L 0038: Direktivo Sveta 2002/38/ES z dne 7.5.2002 (UL L 128, 15.5.2002, str. 41),
32002 L 0093: Direktivo Sveta 2002/93/ES z dne 3.12.2002 (UL L 331, 7.12.2002, str. 27),
12003 T: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Ceske republike, Republike Estonije, Repu-
blike Ciper, Republike Latvije, Republike Litve, Republike Madzarske, Republike Malte, Republike Poljske, Republike
Slovenije in Slovaske republike (UL L 236, 23.9.2003, str. 33),

32003 L 0092: Direktivo Sveta 2003/92/ES z dne 7.10.2003 (UL L 260, 11.10.2003, str. 8),
32004 L 0007: Direktivo Sveta 2004/7/[ES z dne 20.1.2004 (UL L 27, 30.1.2004, str. 44),
32004 L 0015: Direktivo Sveta 2004/15/ES z dne 10.2.2004 (UL L 52, 21.2.2004, str. 61),
32004 L 0066: Direktivo Sveta 2004/66/ES z dne 26.4.2004 (UL L 168,1.5.2004, str. 35),
32005 L 0092: Direktivo Sveta 2005/92/ES z dne 12.12.2005 (UL L 345, 28.12.2005, str. 19),
32006 L 0018: Direktivo Sveta 2006/18/ES z dne 14.2.2006 (UL L 51, 22.2.2006, str. 12),

Clen 28m se nadomesti z naslednjim:

,Clen 28m

Menjalni tecaj

Za dolocitev protivrednosti zneskov, ki so v tem naslovu izrazeni v ekujih, v nacionalnih valutah, drZave ¢lanice
uporabijo menjalni tecaj z dne 16. decembra 1991. Vendar Bolgarija, Ceska, Estonija, Ciper, Latvija, Litva,

Madzarska, Malta, Poljska, Romunija, Slovenija in Slovaska uporabijo devizni tecaj, veljaven na dan njihovega
pristopa.”;

Naslov NASLOV XVIc se nadomesti z naslednjim:
+NASLOV XVIc

Prehodni ukrepi, ki se uporabljajo za pristop k Evropski uniji Avstrije, Finske in Svedske 1. januarja 1995, za pristop
Ceske, Estonije, Cipra, Latvije, Litve, MadZarske, Malte, Poljske, Slovenije in Slovaske 1. maja 2004 ter za pristop
Bolgarije in Romunije 1. januarja 2007%

V ¢lenu 28p(1) NASLOV XVIc se druga alinea nadomesti z naslednjim:

,— .nove drzave ¢lanice’ pomeni ozemlje drzav clanic, ki so s 1. januarjem 1995, s 1. majem 2004 in s
1. januarjem 2007 pristopile k Evropski uniji, kot je opredeljeno za vsako izmed teh drzav ¢lanic v ¢lenu 3 te
direktive,*



132 Uradni list Evropske unije 20.12.2006

(d) V clenu 28p(7) NASLOV XVIc se zadnji pododstavek nadomesti z naslednjim:
,Da je ta pogoj izpolnjen, se teje v naslednjih primerih:
— glede Avstrije, Finske in Svedske, ¢e je bil datum prve uporabe prevoznega sredstva pred 1. januarjem 1987;

— glede Ceske, Estonije, Cipra, Latvije, Litve, MadZarske, Malte, Poljske, Slovenije in Slovaske, ¢e je bil datum prve
uporabe pred 1. majem 1996;

— glede Bolgarije in Romunije, ¢e je bil datum prve uporabe prevoznega sredstva pred 1. januarjem 1999;
— Ce je znesek dolgovanega davka zaradi uvoza neznaten.“.

3. 31977 L 0799: Direktiva Sveta 77[799/EGS z dne 19. decembra 1977 o medsebojni pomoci pristojnih organov
drzav ¢lanic na podro¢ju neposredne obdavcitve in obdav¢itve zavarovalnih premij (UL L 336, 27.12.1977, str. 15),
kakor je bila spremenjena z:

— 11979 H: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Helenske republike (UL L 291, 19.11.1979,
str. 17),

— 31979 L 1070: Direktivo Sveta 79/1070/EGS z dne 6.12.1979 (UL L 331, 27.12.1979, str. 8),

— 11985 I: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Kraljevine Spanije in Portugalske republike
(ULL 302, 15.11.1985, str. 23),

— 31992 L 0012: Direktivo Sveta 92/12/EGS z dne 25.2.1992 (UL L 76, 23.3.1992, str. 1),

— 11994 N: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Republike Avstrije, Republike Finske in
Kraljevine Svedske (UL C 241, 29.8.1994, str. 21),

— 12003 T: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Ceske republike, Republike Estonije, Repu-
blike Ciper, Republike Latvije, Republike Litve, Republike Madzarske, Republike Malte, Republike Poljske, Republike
Slovenije in Slovaske republike (UL L 236, 23.9.2003, str. 33),

— 32003 L 0093: Direktivo Sveta 2003/93/ES z dne 7.10.2003 (UL L 264, 15.10.2003, str. 23),
— 32004 L 0056: Direktivo Sveta 2004/56/ES z dne 21.4.2004 (UL L 127, 29.4.2004, str. 70),
— 32004 L 0106: Direktivo Sveta 2004/106/ES z dne 16.11.2004 (UL L 359, 4.12.2004, str. 30).

(a) V ¢lenu 1(3) se doda naslednje:
,v Bolgariji:

IAHBK BHPXY HOXOIMTE Ha GM3MUECKUTE JINLIA
KOpIIOPATHBEH JTaHbK

IaHBIM, YIbPKAHY TIPU M3TOUHMKA
anTepHaTVBHY IaHbIY HA KOPIOPATUBHMUS JaHbK

OKOHYATeNIeH TONIMIIeH (NaTeHTeH) TaHbK

v Romuniji:

impozitul pe venit

impozitul pe profit

impozitul pe veniturile obtinute din Romania de nerezidenti
impozitul pe veniturile microintreprinderilor

impozitul pe cladiri

impozitul pe teren®.

Cx

V ¢lenu 1(5) se doda naslednje:

,v Bolgariji:

V3mbnHnTeHIAT TMpekTop Ha HauyoHaHata areHuus 3a puxommre
v Romuniji:

Ministerul Finantelor Publice ali pooblas¢en predstavnik*.
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4. 31979 L 1072: Osma direktiva Sveta 79/1072/EGS z dne 6. decembra 1979 o usklajevanju zakonodaj drzav clanic o
prometnih davkih — postopki za vracilo davka na dodano vrednost davénim zavezancem, katerih sedez ni na ozemlju
drzave (UL L 331, 27.12.1979, str. 11), kakor je bila spremenjena z:

— 11985 I: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Kraljevine Spanije in Portugalske republike
(ULL 302, 15.11.1985, str. 23),

— 31986 L 0560: Trinajsto direktivo Sveta 86/560/EGS z dne 17.11.1986 (UL L 326, 21.11.1986, str. 40),

— 11994 N: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Republike Avstrije, Republike Finske in
Kraljevine Svedske (UL C 241, 29.8.1994, str. 21),

— 12003 T: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Ceske republike, Republike Estonije, Repu-
blike Ciper, Republike Latvije, Republike Litve, Republike Madzarske, Republike Malte, Republike Poljske, Republike
Slovenije in Slovaske republike (UL L 236, 23.9.2003, str. 33).

=
&

V Prilogi C se v tocki D doda naslednje:
,— Bolgarija: ............ ;

«

— Romunija: ............ ;

Cx

V tocki I Priloge C se v prvem odstavku doda naslednje:
LBGN ...
RON ...%

V tocki I Priloge C se v drugem odstavku doda naslednje:

—
(g
ReS

LBGN ...

RON ...«
5. 31983 L 0182: Direktiva Sveta 83/182/EGS z dne 28. marca 1983 o dav¢nih oprostitvah v Skupnosti za nekatera
prevozna sredstva, zacasno uvozena iz ene drzave clanice v drugo (UL L 105, 23.4.1983, str. 59), kakor je bila spreme-

njena z:

— 11985 I: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Kraljevine Spanije in Portugalske republike
(ULL 302, 15.11.1985, str. 23),

— 31991 L 0680: Direktivo Sveta 91/680/EGS z dne 16.12.1991 (UL L 376, 31.12.1991, str. 1),

— 11994 N: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Republike Avstrije, Republike Finske in
Kraljevine Svedske (UL C 241, 29.8.1994, str. 21),

— 12003 T: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Ceske republike, Republike Estonije, Repu-
blike Ciper, Republike Latvije, Republike Litve, Republike Madzarske, Republike Malte, Republike Poljske, Republike
Slovenije in Slovaske republike (UL L 236, 23.9.2003, str. 33).

V Prilogi se doda naslednje:

,BOLGARIJA

— [AHBK BbPXY IIPEBO3HUTE CPENCTBA

ROMUNIJA

— taxa asupra mijloacelor de transport (Codul Fiscal — art. 261- 265)

— accize pentru autoturisme si autoturisme de teren inclusive rulate (Codul Fiscal — art. 208, alin. 5 si art. 210, alin.

1(b))".

6. 31990 L 0434: Direktiva Sveta 90/434/EGS z dne 23. julija 1990 o skupnem sistemu obdav¢itve za zdruzitve,
delitve, prenose sredstev in zamenjave kapitalskih delezev druzb iz razli¢nih drzav ¢lanic (UL L 225, 20.8.1990, str. 1),
kakor je bila spremenjena z:

— 11994 N: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Republike Avstrije, Republike Finske in
Kraljevine Svedske (UL C 241, 29.8.1994, str. 21),

— 12003 T: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Ceske republike, Republike Estonije, Repu-
blike Ciper, Republike Latvije, Republike Litve, Republike Madzarske, Republike Malte, Republike Poljske, Republike
Slovenije in Slovaske republike (UL L 236, 23.9.2003, str. 33),

— 32005 L 0019: Direktivo Sveta 2005/19/ES z dne 17.2.2005 (UL L 58, 4.3.2005, str. 19).
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(a) V ¢lenu 3(c) se doda naslednje:

,— KOpIIOpaTuBeH maHbK v Bolgariji,

— impozit pe profit v Romuniji“.

(b) V Prilogi se doda naslednje:

»(aa) druzbe po bolgarskem pravu: ,c0upatTeIHOTO OPYKECTBO', KOMAHIMTHOTO IPYKECTBO', JIPYKECTBOTO C OrpaHiMYeHa

OTIOBOPHOCT, ,aKLIMOHEPHOTO [IPYKECTBO', ,KOMAHIMTHOTO [PYKECTBO C aKIMK', ,KOOTIEPALMI’, ,KOOIIEPATUBHY CHIO3N',
JIbpxaBHy npemnpustust, ki so ustanovljene po bolgarskem pravu in opravljajo gospodarske dejavnosti;”

(ab) druzbe po romunskem pravu: ,societdti pe actiuni®, ,societdti in comanditd pe actiuni®, ,societdti cu raspundere

limitatd.”

7. 31990 L 0435: Direktiva Sveta 90[435/EGS z dne 23. julija 1990 o skupnem sistemu obdav¢itve mati¢nih in
odvisnih druzb iz razli¢nih drzav ¢lanic (UL L 225, 20.8.1990, str. 6), kakor je bila spremenjena z:

— 11994 N: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Republike Avstrije, Republike Finske in
Kraljevine Svedske (UL C 241, 29.8.1994, str. 21),

— 12003 T: Aktom o pogojih pristopa in prilagoditvah Pogodb — pristop Ceske republike, Republike Estonije, Repu-
blike Ciper, Republike Latvije, Republike Litve, Republike Madzarske, Republike Malte, Republike Poljske, Republike
Slovenije in Slovaske republike (UL L 236, 23.9.2003, str. 33),

— 32003 L 0123: Direktivo Sveta 2003/123[ES z dne 22.12.2003 (UL L 7, 13.1.2004, str. 41).

@ —

V ¢lenu 2(1)(c) se doda naslednje: xopnopatusen manbk v Bolgariji,

— impozit pe profit v Romuniji*;

(b) Priloga se nadomesti z naslednjim:

~PRILOGA

SEZNAM DRUZB IZ CLENA 2(1)(A)

(a) druzbe, ustanovljene v skladu z Uredbo Sveta (ES) t. 2157/2001 z dne 8. oktobra 2001 o statutu evropske

=

~

druzbe (SE) in Direktivo Sveta 2001/86/ES z dne 8. oktobra 2001 o dopolnitvi Statuta evropske druzbe glede
udelezbe delavcev ter zadruge, ustanovljene v skladu z Uredbo Sveta (ES) §t. 1435/2003 z dne 22. julija 2003 o
statutu evropske zadruge (SCE) in Direktivo Sveta 2003/72[ES z dne 22. julija 2003 o dopolnitvi statuta
evropske zadruge glede udelezbe delavcev;

druzbe v skladu z belgijsko zakonodajo ,société anonyme/,;naamloze vennootschap’, ,société en commandite par
actions’/,commanditaire vennootschap op aandelen’, ,société privée a responsabilité limitée’/besloten vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid’, ,société coopérative a responsabilité limitée’/,codperatieve vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid’, ,société coopérative a responsabilité illimitée’/ ,cooperatieve vennootschap met
onbeperkte aansprakelijkheid’, ,société en nom collectif'/vennootschap onder firma’, ,société en commandite
simple‘/,gewone commanditaire vennootschap’, javna podjetja, ki so prevzela eno od zgoraj navedenih pravnih
oblik, ter druge druzbe, ustanovljene v skladu z belgijsko zakonodajo, zavezane belgijskemu davku od dobicka
pravnih oseb;

druzbe v skladu z bolgarsko zakonodajo ,cvOuparenHoTo IpyKeCTBO', ,KOMAHIMTHOTO [PYXKECTBO', ,APYXKECTBOTO C
OTpaHMYeHa OTTOBOPHOCT', ,AKLMOHEPHOTO MPYKECTBO', ,KOMAHIUTHOTO MIPYKECTBO C aKLMH', HEIEePCOHUPULIPAHO
IIPYKECTBO', ,KOOMEPALIMI', ,KOOIIEPATHBHN Chio3W', ,IbpxkaBHM mpemnpustust, ki so ustanovljene v skladu z bolgarsko
zakonodajo in opravljajo gospodarske dejavnosti;

(d) druzbe v skladu s ¢esko zakonodajo ,akciovd spolecnost’, ;spolecnost s ru¢enim omezenym;

(¢) druzbe v skladu z dansko zakonodajo ,aktieselskab in ,anpartsselskab‘. Druge druzbe, ki so v skladu z Zakonom

o davku od dohodkov pravnih oseb zavezanke za davek, ¢e je njihov obdavcljivi prihodek izra¢unan in obda-
véen v skladu s splosnimi predpisi davéne zakonodaje, ki veljajo za ,aktieselskaber;

(f) druzbe v skladu z nemsko zakonodajo ,Aktiengesellschaft’, Kommanditgesellschaft auf Aktien’, ,Gesellschaft mit

beschrinkter Haftung’, Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit, ,Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaft,
Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen des offentlichen Rechts’, in druge druzbe, ustanovljene v
skladu z nemsko zakonodajo, ki so zavezanke za davek od dohodka pravnih oseb;
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druzbe v skladu z estonsko zakonodajo téisithing’, ,usaldusiihing’, ,osatthing’, ,aktsiaselts’, ,tulundusiihistu’;

druzbe v skladu z grsko zakonodajo ,avovupn etapeia’, etaipeia mepropiopévng euduvne (EILE) in druge druzbe,
ustanovljene v skladu z griko zakonodajo, ki so zavezanke za davek od dohodka pravih oseb;

druzbe v skladu s $pansko zakonodajo sociedad anénima’, sociedad comanditaria por acciones’, ,sociedad de
responsabilidad limitada’, tista telesa javnega prava, ki delujejo po zasebnem pravu. Druge druzbe, ustanovljene
v skladu s $pansko zakonodajo, ki so zavezanke za davek od dohodka pravnih oseb (Impuesto sobre Socie-

dades’);

druzbe v skladu s francosko zakonodajo ,société anonyme’, ,société en commandite par actions, ,société a
responsabilité limitée’, ,sociétés par actions simplifiées’, ,sociétés d’assurances mutuelles’, ,caisses d’épargne et de
prévoyance’, ,sociétés civiles', ki so samodejno zavezanke za korporacijski davek, ,coopératives’, ,unions de
coopératives’, industrijske in gospodarske ustanove in podjetja ter druge druzbe, ustanovljene v skladu s fran-
cosko zakonodajo, ki so zavezanke za davek od dohodka pravnih oseb;

druzbe, ustanovljene ali Ze obstojece v skladu z irsko zakonodajo, telesa, registrirana v skladu z Industrial and
Provident Societies Act, building societies’, ustanovljene v skladu z Building Societies Acts ter ,trustee savings
banks’ v smislu Trustee Savings Banks Act iz leta 1989;

druzbe v skladu z italijansko zakonodajo ,societd per azioni’, ,societd in accomandita per azioni’, ,societa a
responsibilitd limitata’, ,societd cooperative’, ,societa di mutua assicurazione’ ter javni in zasebni subjekti, ki
opravljajo izklju¢no ali pretezno gospodarske dejavnosti;

v skladu s ciprsko zakonodajo: ,etaipeiec’, kot je opredeljena v predpisih o davku od dohodka;
druzbe v skladu z latvijsko zakonodajo ,akciju sabiedriba’, ,sabiedriba ar ierobezotu atbildibu’;
druzbe, ustanovljene v skladu z litvansko zakonodajo;

druzbe v skladu z luksembursko zakonodajo ,société anonyme’, ,société en commandite par actions, ,société a
responsabilité limitée’, ,société coopérative’, ,société coopérative organisée comme une société anonyme’, ,asso-
ciation d'assurances mutuelles’, ,association d’épargne-pension’, ,entreprise de nature commerciale, industrielle
ou miniére de I'Etat, des communes, des syndicats de communes, des établissements publics et des autres
personnes morales de droit public in druge druzbe, ustanovljene v skladu z luksembursko zakonodajo, ki so
zavezanke za luksemburski davek od dohodka pravnih oseb;

druzbe v skladu z madzarsko zakonodajo kozkereseti tdrsasdg’, ,betéti tdrsasdg’, kozos villalat', korldtolt
felel@sségt tarsasag’, részvénytdrsasdg’, ,egyesiilés’, ,szovetkezet';

druzbe v skladu z maltesko zakonodajo ,Kumpaniji ta® Responsabilita Limitata‘, ,Socjetajiet en commandite li 1-
kapital taghhom maqsum fazzjonijiet’;

druzbe v skladu z nizozemsko zakonodajo ,naamloze vennnootschap’, ,besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid, ,Open commanditaire vennootschap’, ,Cooperatie’, ,onderlinge waarborgmaatschappij’, ,Fonds
voor gemene rekening’, ,vereniging op codperatieve grondslag’, ,vereniging welke op onderlinge grondslag als
verzekeraar of kredietinstelling optreedt’ in druge druzbe, ustanovljene v skladu z nizozemsko zakonodajo, ki
so zavezanke za nizozemski davek od dohodka pravnih oseb;

druzbe v skladu z avstrijsko zakonodajo ,Aktiengesellschaft’, ,Gesellschaft mit beschrinkter Haftung’, ,Versiche-
rungsvereine auf Gegenseitigkeit’, ,Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften’, Betriebe gewerblicher Art von
Korperschaften des offentlichen Rechts’, ,Sparkassen‘ in druge druzbe, ustanovljene v skladu z avstrijsko zakono-
dajo, ki so zavezanke za avstrijski davek od dohodka pravnih oseb;

druzbe v skladu s poljsko zakonodajo ,spétka akcyjna’, ,spotka z ograniczona odpowiedzialnoscia’;

gospodarske druzbe ali druzbe v skladu s civilnim pravom, ki imajo gospodarsko obliko, zadruge in javna
podjetja, ustanovljena v skladu s portugalsko zakonodajo;

druzbe v skladu z romunsko zakonodajo ,societiti pe actiuni’, ,societdti in comanditd pe actiuni’, societdti cu
raspundere limitata’;

druzbe v skladu s slovensko zakonodajo ,delniska druzba’, komanditna druzba’, druzba z omejeno odgovor-
nostjo’;

druzbe v skladu s slovasko zakonodajo ,akciovéd spolo¢nost', ,spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym', komanditnd
spolo¢nost’;

druzbe v skladu s finsko zakonodajo ,osakeyhtio‘/,aktiebolag’, ,osuuskunta‘/,andelslag’,sddstopankki‘/,sparbank’ in
vakuutusyhtio’/ forsakringsbolag’;

(aa) druzbe v skladu s svedsko zakonodajo ,aktiebolag’, forsikringsaktiebolag’, ,ckonomiska foreningar’, ,sparbanker’,

,omsesidiga forsikringsbolag’;

(ab) druzbe, ustanovljene v skladu z zakonodajo Zdruzenega kraljestva.”.
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8. 32003 L 0048: Direktiva Sveta 2003/48/ES z dne 3. junija 2003 o obdavcevanju dohodka od prihrankov v obliki
placil obresti (UL L 157, 26.6.2003, str. 38), kakor je bila spremenjena z:

— 32004 L 0066: Direktivo Sveta 2004/66/ES z dne 26.4.2004 (UL L 168, 1.5.2004, str. 35),
— 32004 D 0587: Odlocbo Sveta 2004/587ES z dne 19.7.2004 (UL L 257, 4.8.2004, str. 7).
V Prilogi se med vnosa za Belgijo in Spanijo vstavi naslednje:

,Bolgarija  OGumuute (Mestne obcine)

CoupanHoocurypurtenan gornose (skladi socialnega zavarovanja)

in med vnosa za Portugalsko in Slovasko:

,Romunija  autorititile administratiei publice locale (lokalni organi javne uprave)*.

9. 32003 L 0049: Direktiva Sveta 2003/49/EGS z dne 3. junija 2003 o skupnem sistemu obdavcevanja placil obresti
ter licen¢nin med povezanimi druzbami iz razli¢nih drzav ¢lanic (UL L 157, 26.6.2003, str. 49), kakor je bila spreme-
njena z:

— 32004 L 0066: Direktivo Sveta 2004/66/ES z dne 26.4.2004 (UL L 168, 1.5.2004, str. 35),
— 32004 L 0076: Direktivo Sveta 2004/76/ES z dne 29.4.2004 (UL L 157, 30.4.2004, str. 106).
(a) V clenu 3(a)(iii) se doda naslednje:

,— KOpIIOpaTuBeH 1aHbK v Bolgariji,

— impozit pe profit, impozitul pe veniturile obtinute din Romania de nerezidenti v Romuniji®;
(b) V Prilogi se doda naslednje:

,(aa) druzbe v skladu z bolgarsko zakonodajo ,cb6uparenHoTO 1py:KecTBO', KOMAHIMTHOTO IPYKECTBO, ,APYKECTBOTO C
OrpaHnyeHa OTTOBOPHOCT', ,aKLIMOHEPHOTO IPYKECTBO', KOMAHAMTHOTO JPYKECTBO C aKLMM', ,KOOIEepalym’, ,Koonepar-
MBHM ChO3)', ,bpKaBHU npennpustist’, ki so ustanovljene v skladu z bolgarsko zakonodajo in opravljajo gospo-
darske dejavnosti;

(ab) druzbe v skladu z romunsko zakonodajo ,societdti pe actiuni’, societdti in comanditd pe actiuni’, ,societdti cu
raspundere limitatd““



